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Des nuances de
couleurs reconnues dans
le monde entier !

Notre série 8900 de traceurs électrostatiques couleur
produit des tracés de couleur de trés grande qualité avec
une restitution de nuances exceptionnelle.

Disponibles en 24, 36, 44 et 54 pouces, les traceurs de

la série 8900 ont su allier a leur qualité optimale une vitesse
impressionnante. Les plus rapides tracent jusqu'a 7,5 cm

par seconde tout en évitant beaucoup de gache-papier entre
les tracés.

De plus, une fonction de découpe automatique
rendue possible par I’option ACS peut vous

permettre d’obtenir des tracés aux standards que vous

temps et pourrez utiliser les compétences de I’ opérateur a
meilleur escient.

La série 8900 sait aussi partager. En effet, avec notre logiciel
de gestion de réseaux Serveware, de nombreux utilisateurs
pourront accéder au méme traceur et travailler ensemble

efficacement. Enfin, la série 8900 bénéficie d’un atout

supplémentaire unique sur le marché : notre Garantie de
5

Satisfaction Totale.
Si vous voulez en savoir plus sur nos traceurs couleur
8900, appelez le (022) 785 19 90 ou renvoyez-nous le

coupon a I’adresse suivante : Xerox Engineering Systems

bci Tniti 9 1 La série 8900 produit & i in- 2
désirez. Et avec la finition automatique qui se charge -2 Serie 5390 prodult = SA, 27, rue du Pré-Bouvier, 1217 Meyrin-Genéve,
de couper et rouler vos tracés, vous gagnerez du qualité Incomparable.  Suisse. Fax : (022) 785 19 72.
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De nombreux architectes maitrisent parfaitement le
PC pour leur correspondance, procés-verbaux et
soumissions. Mais que de temps perdu par la suite:
pour imprimer les documents, pour courir a la poste
ou pour attendre que le fax soit enfin libre a I'autre
bout de la ligne.

Aussi, de plus en plus d'architectes utilisent égale-
ment leur PC pour communiquer directement
d’écran a écran. Ou de leur écran, directement sur
le fax ou le télex du destinataire. Sans papier. Sans
stress. Et sans grands frais.

Et pour cela, ils utilisent matériel informatique et
logiciel a leur disposition. Mais surtout une inven-
tion géniale des PTT TELECOM: arCom 400/Mailbox.
Elle leur permet d'ailleurs aussi d’envoyer et de rece-
voir des messages en dehors de leur bureau — sur un
chantier par exemple. De plus, il devient facile de les
atteindre partout et en tout temps.

Aimeriez-vous aussi avoir la vie si facile? Alors re-
tournez-nous le coupon. Vous recevrez de plus
amples informations et vous pourrez vous inscrire au
séminaire gratuit de deux heures que nous organi-
sons pour les architectes de votre région.

Je dispose d'un PC et d'un raccordement téléphonique.
Donc des meilleures conditions pour communiquer directe-
ment d’écran a écran.

[ envoyez-moi de plus amples informations
[J envoyez-moi le programme du séminaire gratuit de
deux heures pour architectes.

Bureau d'architectes:

Prénom/Nom:

No/Rue:

NPA/Localité

Téléphone:

Téléfax:

Priére d'envoyer a: PTT TELECOM, marketing et vente, GK71,
Viktoriastrasse 21, 3030 Berne.

Ou faxer gratuitement au: 155-6-400.

Ou téléphoner gratuitement au: 155-0-400.

TELECOM 57

Le bon contact

Code 152
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BUREAUTIQUE

Av. de Provence 10
1000 LAUSANNE 20
Tél. 021/256022

Téléfax 021/24 07 30

votre service depuis 1927



Rien ne le perturbe, pas méme un geste maladroit.

Sldler/Basel

Pieces uniques
sous clé.

\l'\s‘\'tel-f\oUS &
Co\'ﬂpU‘
walle 12

Tragedie gand T
exclue.
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Le lecteur de badge Bixi,
impossible de le calfeutrer

ou de le colmater.
L PARST S0 sriuinle 1l ne se lasse pas de lire a travers

collectionneur d'art

Ge ol b, son boitier désespérément fermé.

Les lecteurs de badges Bixi n‘ont pas d'ouver-
tures, pas méme une fente. lIs tiennent téte aux
petits malins et aux cambrioleurs. Le dispositif
électronique de haute technologie décide, a tra-
vers le boitier fermé, d'enregistrer I'heure, de
donner le passage ou de le bloquer.

Les lecteurs de badges Bixi brillent par leur con-
fort d'utilisation sans pareil. Il suffit de faire
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Que ce soit pour un musée, une galerie ou

une collection pri vée, un systéme de poser le badge sur la zone de lecture. ,
C'est aux professionnels Bixi débordant d'idées
fermeture fiable pré serve a la fois la sécu- ingénieuses que revient le mérite d'avoir déve-
o . . . loppé des systémes élaborés de saisie de don-
rité des collections et le plaisir du collectionneur. Et nées et de sécurité. Nous sommes impatients

constitue le préalable indispensable pour 'assurance i montrer ce sl SO el
Qu'attendez-vous pour nous téléphoner?

vol. KABA® STAR offre un maximum de sécurité grace a

des matériaux de haute qualité, a un fraisage étagé de

précision piloté par ordinateur et & un nombre astrono- :
. ) ) ...simplement survoler, L. poser et retirer le badge.
mique de variantes de fermeture. En outre, les cylindres P ’ \ P .

de porte KABA® STAR sont aussi  Systémes de fer-
] ) metures compatibles
disponibles avec un blindage effi- de KABA®

cace. Dormez sur vos deux oreil-

les. En protégeant vos piéces

- -
uniques avec KABAS l'originale. BIXI SyStemS

® la maitrise du temps et de la sécurité
| IZ i E Bixi Systems SA Av. Champs-Montants 12a Tél 038 33 8060
L'originale. CH-2074 Marin Fax 038 338152
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Les Suisses consomment
quotidiennement plus

de 2 millions de tonnes
d'eau. Essayez d'imaginer le
nombre de trains ferroviaires
ou méme routiers devant
vous amener cette quantité
phénoménale et la reprendre
en charge comme eau usée.

Non, vaut mieux s'abstenir.
Heureusement |'eau
courante se passe de roues.
Une alliance parfaite de la
nature et de la technique en
assure le transport tout en
respectant la nature. Notre

modeste contribution 2 ce
circuit vital: des réseaux de

Eternit SA, 1530 Payerne
Telefon 037/62 91 11
Fax 037/62 92 02

Eternit AG, 8867 Niederurnen
Telefon 058/23 11 11
Fax 058/21 11 55
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tuyaux fiables pour l'alimen-
tation et 1'évacuation
d'eau. Cette tiche nous tient
trés a coeur — et ceci nos
partenaires le sentent aussi.
Pour des solutions
engagées pour le réseau
d'adduction d'eau vous étes
chez nous a la bonne source.

AQUALITA
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Blétry &Cie S,
Porrentruy

A.& W. Kaufmann &Fils,
La Chaux-de-Fonds

Du Bois Jeanrenaud SA,
St-Blaise

= 1ifNéverraz SA,
B

Bruppacher & Partner

Miniera
Basel

| E. Strahm AG,
Basel o

L. Ellgass SA,
Estavayer-le-Lac

£

‘ Sabag AG,

Biel

Delaloye & Joliat SA,
Pont-de-la-Morge

SSIGE

Dreispitz AG, %
enstein

Ero-Frikart'AG,
Bellach

Zahno SA,
Moutier

Bridevaux & ;
Biel e

Kraft & Geiser AG,
Basel '

AG Baustein Solothurn,

Solothurn

“ oA -Wahlen-AG,.... ..

Bern

F. & H. Engel AG,
Biel

Kiener & Wittlin AG,
Herzogenbuchsee

‘Braillard Fers SA,
Moudon

Feronord SA,
Yverdon

Hoirs d'Emile Rieben,
Morges

Pfefferlé & Cie SA,
Sion

Acifer Lausanne SA,
Lausanne

Hanggi & Co. AG,
Ostermundigen

Davum Stahl AG

Debrunner-
Wassmer SA, Givisiez

Miauton SA,
Villeneuve

Veuthey & Cie SA,
Martigny

Acifer Visp AG,
Visp

Gebr. Kohler AG,
Frenkendorf

Ero-Frikart AG,
Olten

. Miiller AG,

Langenthal

{ }
Caspar Minder & Co.,
Huttwil

3

Kiener & Wittlin G
Zollikofen :

ubedarf AG,
rzogenbuchs{.{e

E. Joggi & Co. AG» e

Murten

Debrunner SA,
Martigny.

Lehner & Tonossi,
Sierre

Veuthey & Cie SA,
Brigue

Davum Stahl AG,
Birsfelden

Gebr. Kohler AG,
Laufelfingen

i

Max Etter, !
Hl:glymll' .
!

| AcbilKfaut & Co. AG,

Wichtrach ?

Fr. Schneider AG,
Biglen

Eisen & Kohlen AG,

Interlaken

Baumaterial AG,
Thun

v

R. Urech SA,
Aigle '

1 .
Acifer Martigny SA,
Martigny

Kiener & Wittlin AG, .
Susten

Von Roll SA, Département Robinetterie, 4702 Oensingen
Téléphone 062 78 11.11, Téléfax 062 78 11 88
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Acifer Mohlin AG,

Mohlin i

L

Walter Schmutz A
Heimberg

Ag:ifér Rothenburg AG,
Rothenburg

Stocker Stahl AG,
Rothenburg

l{ﬁhur Weber Stahl AG,

Schwyz

E. Dieffenbacher,
. Glarus

Arthur Weber Stahl AG,

Schattdorf

Frigerio + Cos
Locarno

Debrunner SA,
Giubiasco

ebrunner & Reinle AG,
Wettingen

Adolf Locher AG,
Schlieren

Hermann Brander,

. Appenzell

Lengwil

Debrunner AG,
Nafels

Acifer Landquart AG,
Landquart

Soldini SA,
Mendrisio

Chiesa Eredi fu
Costantino, Chiasso

Stierli AG,
Uster

Waunderli AG,
Rapperswil

H.R. Keller AG,
Zurzach

Davum Stahl A
Zirich

Adolf Locher AG
Altstatien

Oskar Prevost AG‘;

Thusis

"

Hans Huber,r
Mettmenstetten

Weber AG,
Chur

Sudacciai SA,
Bioggio

Fritz Stierlin
Schaffhausen

Deggeller & Peter AG,

Schaffhausen

Debrunner AG,
St. Gallen

Acifer Buchs AG,
Buchs

Debrunner AG,
Weinfelden

Keller Stahl AG,

Kagi & Co,,
Winterthur

Th. Coray AG,
Chur

Adolf Locher AG,

Chur

Stiefel AG,
Wil/SG

SFS Stadler AG,
Heerbrugg

Davum Stahl AG,
Landquart

Albert Joos AG,
Chur

Wahl AG,
Davos-Platz

Derungs AG,

Du bleu et
du jaune a long terme?
Du vert!

Par exemple: approvisionnement aisé

gréce a un large réseau de commercants
d'acier qualifiés, livraisons rapides

gréce a une gestion des stocks moderne
et efficace, planification facilitée

par un systeme modulaire compatible,
fonctionnement irréprochable assuré

par les controles SQS et RAL et par les
accords de garantie ASMFA,

La nouvelle vanne-papillon 5000
de Von Roll correspond parfaitement a
ces exigences de sécurité.

Le systéme vert 5000 de Von Roll est
plus sdr grace au soin porté a sa
construction (fonctionnement infaillible) et
a l'emploi d'une combinaison unique de
matériaux (protection anticorrosion
complete). Mais les prestations spéciales
complétant le systeme de robinetterie
prennent de plus en plus d'importance.

Demandez notre documentation détaillee
a l'intention des spécialistes.

wonRoll
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Autodesk AG
Netzibodenstrasse 33
4133 Pratteln

Tel. 061/ 811 14 14
Fax 061/ 811 14 50
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Lorsque, dans la centrale suisse, les architectes de la maison
Movenpick établissent les plans de nouveaux objets — res-
toroutes, restaurants ou hoétels — qui seront construits dans
le monde entier, ils misent sur le logiciel AutoCAD. Les
avantages exceptionnels offerts par 1'architecture tres flexible
de ce logiciel leur permettent de résoudre les nombreux
problemes qui se posent au niveau architectural. La struc-
ture particuliere du logiciel AutoCAD donne a chaque uti-
lisateur la possibilité de créer sa propre bibliothéque de
symboles. De plus, a travers l'application Vifian + Zuber-
biihler, «CAD de l'architecte», les constructeurs de la maison
Méovenpick profitent de maniére optimale de l'expérience
et des connaissances de ce spécialiste. En effet, il suffit
de saisir les données une seule fois. Tous les collaborateurs
ont directement acces a la bibliotheque de symboles et
peuvent intégrer les différents éléments dans le dessin de
leur choix. Les plans peuvent étre modifiés de fagon rapide
et efficace. Il suffit de presser une touche pour disposer
immédiatement des dessins a I'échelle voulue. On com-
prend facilement pourquoi les architectes de la maison
Movenpick ne peuvent plus se passer du logiciel AutoCAD.
Vous seriez tout aussi enthousiasmé...

I Autodesk.
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